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FÖRORD 

"Nordiska r ik t l in je r för ömsesidigt accepterande av centralt godkända byggpro­
dukter och off iciel1 kontrollordning" har genom beslut av Nordiska Ministerrådet 
t rä t t i kraft den 1 januari 1984 i Danmark, Finland, Norge og Sverige - se b i la ­
gan sid 39. 

I r ikt l in jerna avsett förenklat godkännandeförfarande tillämpas med stöd av 
dessa produktregler inom området för avtappningsarmaturer t i l l bruksvattenan-
läggningår i nämnda länder från och med den 1 jul i 1986. 

Produktreglerna utgör t i l 1 en del resultatet av en harmoni sering av samhäll el i ge 
krav, tekniska föreskr i f ter , provningsmetoder och kontrolIförfaranden etc, samt 
t i l l en del gemensamma nordiska regler för den nationella hanteringen av god­
kännandeärenden. Reglerna avser att underlätta en enhetlig tillämpning av r ik t ­
l injerna inom berörda godkännande instanser. 

I r ikt l in jerna och produktreglerna används begreppen godkännandelandet och mot­
tagarlandet: 

Med godkännandeland avses det nordiska land där armaturet godkänns 
första gängen. 

Med mottagarland avses det nordiska land där armaturet därefter 
godkänns. 

Vid handläggning i mottagarlandet av ansökan iakttas följande förenklade proce­
dur som medger kortare handläggningstid: 

Vid själva sakfrågan sker ingen ny bedömning e l ler ändamålsenlighets­
prövning, utan den bedömning som skett i godkännandelandet accepteras. 

Det krävs varken ytterl igare provningar i nationel 1 regi el ler etable­
rande av nytt kontrollförfarande för de krav som ställs i produkt­
reglerna, under förutsättning att de nationella byggbestämmelserna i 
mottagarlandet är t i l l f redsstä l lda . 

Med dessa nordiska produktregler säkerställs att samma krav 1igger t i l 1 grund 
för bedömningen, oavsett om ett avtappningsarmatur godkänns för nationellt bruk 
el ler frågan är om ett importerad armatur el ler ett armatur för export. 

Sakägare som är missnöjd över handläggningen av ett godkännandeärende i motta­
garlandet kan vända sig t i l l den centrala byggmyndigheten i eget land och anmoda 
denne, med åberopande av r ik t l in jerna, att vidta åtgärder för lösning av proble­
met. Hänvändelsen kan ske såväl skr i f t l ig t som muntligt och är inte bunden av 
f r i s t e r . 
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PRODUKTREGLER 

AFTAPNINGSARMATURER t i l BRUGSVANDSANL/EG 

i tilknytning t i l 

de nordiske retningslinier for gensidig accept af byggeprodukter 

Produktreglerne blev godkendt af NKB's hovedkomité 1985-11-20—21 for 
ikrafttraeden 1986-07-01. 

1 GYLDIGHEDSOMRÅDE 

Produktreglerne omfatter armaturer, som förbundet t i l et brugsvands-
system på brugerens foranledning kan bringes t i l at varetage en el ler 
f lere af f0lgende funktioner: 

1: at åbne el Ter lukke for t i l f0rse l og/eller aftapning af vand 
2: at regulere vandstr0mmen t i l en 0nsket st0rrelse 
3: at t i l f0re vand af en 0nsket temperatur 
4 : at t i l lade udstr0mning af vand i en given retning og med en 

given -strålekarakter 

Aftapningsarmaturet pr0ves og godkendes som en samlet enhed. 

1.1 Godkendel sesordninger 

Reglerne omfatter f0lgende godkendelsesordninger: 

Danmark: VA-godkendelser fra Boligministeriet 

Finland: Typgodkännanden fra Miljöministeriet 

Norge: Sertifiseringsordning, NSF 

Sverige: Typgodkännanden fra Statens Planverk 

1.2 Terminologi og definitioner 

Nedenstående terminologi anvendes ved omtalen af aftapningsarmaturer 
t i l brugsvandsanlaeg: 

Ventil: Armatur, der modtager vand gennem ét ti 110b og 
afleder det samme vand gennem ét udl0b. Armatu­
ret kan ved ét betjeningsorgan bringes t i l at 
varetage de under pkt 1 (Gyldighedsområde) 
naevnte funktioner 1 og eventuelt 2. Ovennaevnte 
definition gaelder uden hensyn t i l den konstruk-
tionsmaessige udformning af armaturets åbne/1 uk-
keorganer. 



Tapventi 1: 

Tapblander: 

Etgrebsblander: 

Flergrebsblander: 

F lervejsvent i l : 

Armatur, der modtager vand gennem ét t i 110b og 
afleder det samme vand gennem ét udl0b. Armatu­
ret kan ved ét betjeningsorgan bringes t i l at 
varetage de under pkt 1 nssvnte funktioner 1, 2, 
3 og 4. 

Armatur, der består af to ventiler med sammen-
koblet faelles udl0b. Armaturet kan ved to betje-
ningsorganer bringes t i l at varetage al le funk­
tionerne 1, 2, 3 og 4. 

Armatur, der kan bringes t i l at varetage al le 
funktionerne 1, 2, 3 og 4 ved ét betjeningsorgan. 

Armatur, der kan bringes t i l at varetage funk­
tionerne 1, 2 og 4 ved ét e l le r f lere betjenings-
organer og funktion 3 ved et andet betjenings­
organ. 

Armatur med ét t i l l 0b og f lere udl0b. Lukning af 
ét udl0b kan kun ske ved samtidig åbning af et 
andet udl0b. /Endring af str0mvejen sker ved be­
tjening af en omskifter. 

Armaturer, hvis funktion kreever t i l f0 rse l af varmt og koldt vand kal -
des generelt blandere. Ovenstående betegnelser anvendes i almindelig-
hed om armaturer, hvor funktionerne 1, 2 og 3 kreever manuel betjening. 
Armaturer, hvor en e l le r f lere af disse funktioner varetages af en au­
tomatisk styreanordning, opdeles efter denne styreanordnings karakter 
i f0lgende: 

Trykstyret venti l : Vent i l , hvorigennem vandstr0mmen er konstant, 
uafhaengigt af trykket på t i l l0bssiden. Ventilen 
kan vaere med e l ler uden manuel t betjeningsorgan 
for varetagel se af funktion 1. 

Selvlukkende venti l : Ventil e l ler tapventil, hvor lukkefunktionen 
sker uden manuel betjening. 

Trykstyret blander: Armatur, der fastholder en forudvalgt temperatur 
på udl0bssiden uafhaengigt af trykforandringer 
mel lem de to t i l l0bssider . 

Termostati sk blander: Armatur, der fastholder en forudvalgt temperatur 
på udl0bssiden uafhaengigt af tryk- og temperatur-
forandringer på de to t i l l0bssider . 

Armaturer, der er sammensat af f lere af ovennaevnte armaturer, benaevnes 
efter deres sammensaetning. 

Ex 1. Armatur med separate greb for varmt og koldt vand og omskifter 
for udl0b t i l henholdsvis badekar og bruser benaevnes: 

"Tapblander med f lerve jsvent i l " . 

Ex 2. Armatur med ét greb og automatisk fastholdelse af vandstr0m be­
naevnes: 
"Etgrebsblander med trykstyret venti l" . 
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TEKNISKE KRAV 

Generelt 
Armaturet skal vaere udformet således, at de t i lsigtede funktioner (se 
punkt 1) kan varetages, uden at det medforer gener i form af forure-
ning af det t i ls luttede brugsvandssystem, forurening af det udstrom-
mende vand, un0digt vandforbrug, överbelastning af brugsvandssystemet, 
trykstod, ventetid, oversvommelse, skoldning, lugt, stoj el ler ved 
beröring. 

Armaturets betjeningsanordninger skal vaere udformet på en sådan måde, 
at en rimelig betjeningslethed opnås. 

Armaturet skal vaere konstrueret og udfort med en sådan bestandighed 
over for normalt forekommende påvirkninger af mekanisk, kemisk og ter-
misk art , at en t i l f redsst i l lende funktion og hygiejne kan påregnes i 
et rimeligt udskiftningsinterval. Armaturet skal på en enkel måde kun­
ne sammenbygges med relevante bygningsdele samt med andre insta l la -
tionsgenstande og -dele. Udskiftning og eventuel reparation skal kun­
ne föregå på enkel vis og uden brug af special vaerktoj. 

Udfprelse 

ĴJ i m e n̂s Ĵ o rĵ eJ2 
Dimensioner, mål, gevind m.v. skal vaere i overensstemmelse med aner-
kendte internationale standarder og normer. Evt. tilhorende, påmonte-
rede t i lslutningsror skal have udvendig dimension 10 mm. 
Provning udfores efter pkt. 3.2.1 

]Jdv_endk|e £verf 1 ader 
Armaturet skal vaere glat og f r i for skarpe kanter og fremspring, der 
kan vaere t i l fare e l ler ulempe for installatör e l ler bruger. Det skal 
vaere let at rengore uden brug af saerl i ge redskaber. Det må ikke kun­
ne skades af almindeligt forekommende, ikke siibende rengoringsmidler. 
Provning udfores efter pkt. 3.2.2. 

St£å]_eka£akter 
Strålen skal have en for armaturets anvendelse hensigtsmaessig karak­
ter. Under efterfolgende prover iagttages og noteres eventuelle uregel-
maessigheder. 

Armaturets strålekarakter undersoges efter pkt. 3.2.3. 

Mano-vr£rj_ng_ 
Armaturet monteres som foreskrevet af fabrikanten og/eller efter saed-
vanlig praksis. Det bedommes herefter, om armaturet er udformet på en 
sådan måde, at en rimel ig betjeningslethed er opnået, og at det kan 
manovreres, så sprojt , skoldning e l ler andre gener undgås. Armaturer, 
der manovreres i overensstemmelse med nedenstående retningslinier, 
anses at opfyl de disse krav. 
1) Manövreringsanordningen for varmt vand befinder sig t i l venstre 

for manövreringsanordningen for koldt vand, set af en bruger, som 
står vendt mod armaturet. 
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2) Manövrer ingsanordninger for koldt vand er märket med blå farve og 
manövrer ingsanordninger for varmt vand med rod farve. Märkningen 
skal klart tilkendegive manövrer ingsanordningernes anvendelse. 

3) Armaturer, der manovreres med et kronegreb (rundt), åbnes el ler 
giver varmt vand, når manövrer ingsanordningen drejes mod uret 
e l le r bevaeges opad e l ler mod brugeren. 

4) Armaturer, der manovreres med et kolbegreb, vippegreb el ler l i g ­
nende, åbnes e l ler giver varmt vand, når enden af grebet bevaeges 
mod venstre, opad el ler mod brugeren. 

5) Armaturet er udformet således, at en bevaegelse af manovreringsan-
ordningen i modsat retning af de i punkterne 3) og 4) anforte med­
forer lukning for vandstrommen e l le r aftapning af koldt vand. 

Armaturer, hvis manövreringsanordninger er udformet på anden måde end 
anfört i ovennaevnte punkter 3 ) , 4) og 5) , bedommes i hvert enkelt t i l ­
faslde. Bedommelsen sker efter retningsl inier , der i princippet svarer 
t i l det i punkterne 1) - 5) anforte, således at der er rimelig sikker-
hed for, at gener i form af sprojt , skoldning m.v. ikke opstår, når 
armaturet betjenes. 

2.3 Materiale 

2.3.1 Majte£î le_s^mme£sa2tjT_ijig 
Fabrikanten skal gi ve oplysning om de anvendte materialers kemiske, 
fysiske og biologiske s tab i l i t e t . For eventuelle metalliske dele skal 
oplyses legeringstyper, herunder metalliske belaegninger. 

2.3.2 Opjosrnng. ^f_tu_n£e_meuner_ 

Ved provning efter pkt. 3.3.2 skal folgende krav vaere opfyldt: 

Totalmaengden af oplost cadmium i hver af de to delprover (9. og 10. 
dogn) må hojst vaere 2 nq. 

Totalmaengden af oplost bly i de to delprover (9. og 10. dogn) må i 
middel hojst vaere 20 for armaturer t i l drikkevandsbrug (kokken, 
håndvask o . l . ) og for armaturer t i l udelukkende hygiejnisk brug (bad, 
bidet, bruser o . l . i middel hojst 200 jug. 

2.3.3 0v£i£ejT)^t£MaJ_e£gens^ka^ber 
Indtil nojere specificerede provningsmetoder er udarbejdet, undersoges 
Ovrige materialeegenskaber på bedste måde. 

Sundhedsmaessige egenskaber undersoges efter samråd med de relevante, 
nationale sundhedsmyndigheder. 
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Taethed 

Terthed_af ^ejrtjjhus og_sade 
a) Opstroms: 
Ved provning efter pkt. 3.4.1. (prEN 200 pkt. 3.2.2.1) må der ikke 
traenge vand förbi armaturets taetningselement e l ler ud gennem andre 
dele af armaturet opstroms for taetningselementet. 
b) Nedströms: 
Ved provning efter pkt. 3.4.1. (prEN 200 pkt. 3.2.3.1) må der ikke 
traenge vand ud fra armaturet. 

T_3ethed_af OTis_tj_lJe£ 

Ved provning efter pkt. 3.4.2.1 må der ikke optraede nogen laekage. *) 

Trykholdbarhed og styrke 

Me^arn^k.siyrke, ops_tr0ms 
Ved provning efter pkt. 3.5.1 må der ikke opstå brud, varige deforma­
tioner e l ler anden beskadigelse. 

MeJ<arnjsk_sty£ke £edstroms 
Ved provning efter pkt. 3.5.2 må der ikke opstå brud, varige deforma­
tioner e l ler anden beskadigelse. 

Mekånisk_$fyrke under; kr&ftphy2S^Plnl 
Ved provning efter pkt. 3.5.3 må der ikke opstå brud, varige deforma­
tioner e l ler anden beskadigelse. Utaethed må ikke kunne konstateres. 

Ved provning efter pkt. 3.5.4 må der ikke under provningen el ler ved 
provningens afslutning vaere nogen varig deformation el ler beskadigelse, 
og ingen dele må have losnet s ig . 

Langtidsholdbarhed 

k aJ19liii sil 0l d^^^ 
Ved provning efter pkt. 3.6.1 må der ikke opstå skader på manövrerings-
anordningen, og utaetheder må ikke kunne konstateres. 

Ved provning efter pkt. 3.6.2 må der ikke opstå brud, deformationer, 
blokade af omsti1lermekanismen el ler utaetheder ved udlobene el ler om-
st i l leren. 

^a£g[t1d_sJioldba^ 
Ved provning efter pkt. 3.6.3 må der ikke opstå nogen forringelse, be-
skadigelser af udlobstuden e l ler dens förbindelse t i l armaturkroppen 
el ler utaetheder i saml ingen. 

* ) Vedrorende automat i ske omstilleres evt. funktion som tiIbagestrom-
ningssikring se pkt. 2.6.2 og 3.6.2, Langtidsholdbarhed for omstil­
ler . 
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2.7 Kapacitet 

Ved provning efter pkt. 3.7 skal folgende krav vaere opfyldt: 

Vandströmmen målt ved 300 kPa (3 bar) skal mindst have folgende vaerdi: 

6 1/min (0,1 1 /s ) for håndvask og bidet 
12 1/min (0,2 1 /s ) for kokkenvask og bruser 
20 1/min (0,33 1 /s ) for bad 

På grundlag af måleresultaterne optegnes på dobbelt logaritmi sk papir 
armaturets karakteristik, der f x kan se ud som v ist på bilag 4 (bilag 
t i l punkt 3.8). 

Armaturet skal have en sådan stromningsmodstand, at det i fuldt åben 
s t i l l ing giver en t i l formålet passende vandstrom. Den passende vand-
stroms storrelse er afhaengig af arten af den installationsgenstand, 
armaturet skal betjene. På bilag 2 (bilag t i l pkt. 3.7) er angivet 
passende vandstromme for de almindelige installationsgenstande. 

Ved hjaelp af den optegnede karakteristik og de i bilag 3 givne oplys-
ninger om passende vandstromme i afhaengighed af arten af den instäl la-
tionsgenstand, armaturet skal betjene, er det muligt at placere arma­
turet i én af folgende trykgrupper: 

Trykgruppe Trykfald AP over armatur 
ved passende vandstrom, q n 

kPa kPa 

50 < 50 

150 50 < 150 

300 150 <_ 300 

2.8 Stoj 

Resultaterne af målingerne udfort efter pkt. 3.8 kan anvendes t i l at 
placere armaturet i stojgrupper med tilhorende anvendelsesbetingelser 
i henhold t i l nationale bygningsbestemmelsers krav vedr. t i l ladel ige 
stojniveauer. 

En vejledning for opdeling i stojgrupper og betingelser for anvendelsen 
af armaturerne i stojmaessig henseende er givet i bilag 6 (faellesbilag 
t i l punkt 2.8 og 3.8) . 

2.9 Överströmning 
Så laenge der ikke forel igger NKB-accepterede faellesnordiske provnings­
metoder, v i l disse produktregler ikke blive suppleret med kvantifice-
rede nationale krav vedrorende överströmning. 
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2.IQ Stabi l i tet i vandstrom og temperatur 
Ved provning efter pkt. 3.10 skal folgende krav vaere opfyldt: 

Ved saenkning af koldtvandstrykket med 30 kPa (0,3 bar) må temperaturen 
på det udstrommende vand ikke blive hojere end 43 °C på noget t ids­
punkt, inden en stabil temperatur er opnået. 10 sekunder efter, at 
tryksaenkningen er s tab i l , må temperaturen på det udstrommende vand 
ikke afvige mere end 2 °C fra den indstil lede vaerdi. 

Er armaturet forsynet med temperaturskala, må temperaturen på det ud­
strommende vand hojst afvige 3 °C fra temperaturskalaens vaerdi. 

2.11 Skoldningsbeskyttelse 
Ved provning efter pkt. 3.11 skal folgende krav vaere opfyldt: 

Under provningerne undersoges, om armaturet er konstrueret således, at 
der ikke ved umiddelbar åbning med en enkelt operation kan stromme 
vand ud af hojere temperatur end 38 °C. Blokering af skoldningsbeskyt-
telsen med henblik på aftapning af vand af hojere temperatur må först 
kunne finde sted, når aftapningen er påbegyndt. 

2.12 Varmeisoleringsevne 
Ved provning efter pkt. 3.12 må overf1adetemperaturen ikke overstige 
41 °C på noget sted. 

2.13 Trykstod 
Så laenge der ikke foreligger NKB-accepterede faellesnordiske provnings­
metoder, v i l disse produktregler ikke blive suppleret med kvantifice-
rede nationale krav vedrorende trykstod. 
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3 PR0VNIN6 

3.1 Generelt 

Aftapningsarmaturer proves i henhold t i l efterfolgende regler på en 
godkendt provningsinstitution ( j f . pkt. 3.15). 

Provningerne udfores normalt på et antal af 3 armaturer, der udtages 
af et representativt udsnit af den pågaeldende produktion. Udtagelsen 
sker efter naermere aftale med godkendelses institutionen e l ler prov­
ningsinstitutionen. 

Provningerne udfores på 1 e l le r 3 proveemner som angivet efterstående 
under de enkelte provninger, se også nedenstående tabel 1. 

Normalt udfores kun de provninger, som er relevante for det pågaeldende 
armatur, hvilket fremgår af provningsreglerne, men sasrlig udformning 
el ler materialevalg kan nodvendiggore supplerende provninger e l ler et 
större antal proveemner. 

Sammen med proveemnerne fremsendes t i l provnings institutionen oplys-
ninger i form af tegninger, konstruktions- og materialebeskrivelse, 
montagevejledning m.v. 

Resultatet indgår i en samlet vurdering af armaturets egenthed t i l 
godkendelse. Denne vurdering foretages blandt andet på grundlag af 
de kr i ter ier og retningsl inier , der er anfört for de enkelte prov­
ninger. 

Provning Antal Omfattede armaturtyper 
nr. prove­

emner 

2.2 Udforelse 3 Alle 
2.3 Materiale 1 Alle 
2.4 Taethed 3 Alle 
2.5 Trykholdbarhed og styrke 1 Alle 
2.6.1 Langtidsholdbarhed for 1 Alle 

manövrer ingsanordning 
2.6.2 Langtidsholdbarhed for 1 Al le med omsti1 ler 

omstiller 
2.6.3 Langtidsholdbarhed for 1 Al le med drejeli ge 

drejeli ge udlobstude udlobstude 
2.7 Kapacitet 3 Alle 
2.8 Stoj 3 Alle 
2.9 Överströmning * ) 
2.10 Stabi l i tet i vandstrom 1 Trykstyrede og termosta-

og temperatur tiske biandearmaturer 
2.11 Skoldningsbeskyttelse 1 Armaturer med automatisk Skoldningsbeskyttelse 

skoldningsbeskyttelse 
2.12 Varmeisoleringsevne 1 Alle 
2.13 Trykstod * ) 

* ) Provningsomfang ikke anfört, da der ikke v i l blive suppleret 
med kvantificerede nationale krav, så laenge der ikke foreligger 
NKB-accepterede faellesnordiske provningsmetoder på disse to om-
råder. 

Tabel 1. Oversigt over omfånget af nodvendige afprovninger for 
typegodkendelse af aftapningsarmaturer. 
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3.2 Udforelse 
Omfattede armaturtyper: Alle 
Antal proveemner: 3 

3.2.1 JJimens^oner 
Proveemnernes overensstemmelse med beskrivelse, tegninger og eventuelle 
standarder kontrolleres. Gevind og gevindlaengder måles. Mål kontrolle-
res med egnet måleudstyr. * ) 

3.2.2 ]Jdv_endj_ge_ overflader 
Armaturet besigtiges. Udforelse og overflader beskrives. Overf1adernes 
bestandighed over for almindelige rengoringsmidler afproves. 

3.2.3 t̂r^åj_ej<a£ak_ter 
Armaturets strålekarakter undersoges ved, at armaturet gradvis åbnes 
t i l fuld åbning, efter at armaturet er monteret under provning 3.7. 
Eventuelle uregelmasssigheder i strålekarakteren noteres. 

3.2.4 Manov_r£rjrt£ 
Armaturets betjeningsanordning undersoges, efter at armaturet er mon­
teret under provning 3.7. Det kontrolleres, om betjeningsanordningen 
virker, som den skal . Eventuelle uregelmasssigheder noteres. 

3.3 Materiale 
Omfattede armaturtyper: Al le 
Antal provemner: 1 

3.3.1 Ma^e£i^le_s^mme£satjii£g 
Omfånget af fabrikantens oplysninger om mäteri alesamrnensastningen be-
dommes. 

3.3.2 OpJ_osrnng_ if_tu_n^e_me_ta l̂J_e£ 
Provningen udfores på et fabriksnyt armatur. 

£royeo£losrnng 
Der fremstil les en proveoplosning (syntetisk brugsvand) ved, at der 
t i l desti l leret e l ler demineraliseret vand tilsaettes 50 mg/1 NaCl, 
50 mg/1 Na2S04 og 50 mg/1 CaCO? (analyserene reagenser). Vandet gen-
nemblaeses under omrör ing med CO2, t i l alt CaC03 er oplost. Der gen-
nemblasses derefter med luft under stadig omrör ing, t i l pH er steget 
t i l 7,0 ± 0,1. CaC03 oploses meget langsomt, og det er vigtigt at 
sikre s ig , at alt er oplost, for man gennemblasser med luf t , idet op-
losningen e l lers ikke er s tab i l . 

Proveoplosningen kan også fremstilles ved, at der t i 1 desti l leret 
el ler demineraliseret vand tilsaettes 50 mg/1 NaCl, 50 mg/1 Na2S04 og 
37 mg/1 Ca(0H)2 (analyserene reagenser). Når saltene er oplost, gen-
nemblasses vandet med CO2 under omroring, t i l pH er mindre end 5. Der 

* ) I henhold t i l CEN-norm prEN 200 skal evt. tilhorende, påmonterede 
tilgangsror have udvendig dimension 10 mm. 
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gennemblaeses derefter med luft under stadig omrör ing, t i l pH er s te ­
get t i l 7,0 ± 0,1. Ved denne fremstil 1 ingsmetode er det lettere at 
oplose de t i Isatte stoffer, men da Ca(0H>2 er varfdsugende, må der ud-
vises påpasselighed med hensyn t i l korrekt opbevaring af kemikaliet. 
Det må endvidere s ikres , at urenhedsniveauet i Ca(0H)2 er t i l f r eds ­
sti l lende lavt . 

Blindprove udtages. Det syntet i ske brugsvand fremstil les fr isk umid-
delbart forud for hver 10 dages test . 

JLr2P$LeL 
Propper af farvelos polyethylen e l ler propper daekket af polyethylen-
fo l ie . Der kan eventuelt anvendes andet materiale, som ikke afgiver 
cadmium e l le r bly. 

AnjH^seudstyr 

Atomabsorptionsapparat, polarograf, apparat t i l potentiometrisk s t r i p -
ping e l l e r andet analyseudstyr med stor folsomhed. Acceptable detek-
tionsgraenser: 
0,5 ng Cd/1 og 5 ng Pb / 1 . 

£n)C£dure 

Ti l provearmaturet t i lpasses propper. Emnet affedtes i ren methanol. 
Armaturet monteres dernaest i en provestand og gennemstrommes 1 time 
med vandvaerksvand med den for det pågaeldende armatur passende vand­
strom, som angivet i bilag 2 (bilag t i l punkt 3.7) . 

Armaturet demonteres, og nogle af plastpropperne saettes på. Armaturet 
skylles umiddelbart efter med syntetisk brugsvand ved, at armaturet 
fyldes halvt med vand, tilproppes og rystes ca. et halvt minut, hvor-
efter vandet haeldes bort. Stråks efter fyldes armaturet omhyggeligt 
helt op med syntetisk brugsvand, idet der sorges for, at der ikke 
står 1uftfyldte hulrum noget sted i armaturet. Der tilproppes. 

Vandet henstår 1 dogn og udskiftes efter rumfangsbestemmelse påny med 
syntetisk brugsvand. Udskiftningen fortsaetter således, at der foreta­
ges vandskift efter 1., 2 . , 3 . , 4 . , 7. , 8 . , 9. og 10. dogn. Det kon­
trol le res , at den aftappede vandmaengde er konstant (10%). 

Vandproverne fra dogn 9 og 10 analyseres for cadmium (Cd) og bly (Pb). 
Resultatet ang i ve s i / i g / 1 . Det beregnes endvidere, hvad totalmaengden 
af oplost Cd og Pb fra armaturet har vaere t ved eksponeringen i 9. og 
10. dogn. Det oplyses, hvor stort rumfang vand, armaturet rummede. 

3.3.3 0V£i£ejii£t£Ha_[e£g£ns^k£ber 
0vrige materialeegenskaber - herunder sundhedsmaessige egenskaber -
undersoges i henhold t i l naermere specificerede provningsmetoder fra de 
godkendende myndigheder. 
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3.4 Taethed 

Omfattede armaturtyper: Alle 
Antal proveemner: 3 

3„4„ 1 Tathed_af v_entVI_hus og_sade_ 
a) Opstroms: Provning udfores i henhold t i l prEN 200 pkt. 3.2.2.1 
b) Nedströms: Provning udfores i henhold t i l prEN 200 pkt. 3.2.3.1 

3.4.2 l«ihed_ajL omstnj[er 
1) Manuelt manovreret: 

Provning udfores i henhold t i l prEN 200, pkt. 3.2.4.1. 
2) Automatisk manovreret: 

Provning udfores i henhold t i l prEN 200, pkt. 3.2.5. 

3.5 Trykholdbarhed og styrke 
Omfattede armaturtyper: Alle 
Antal proveemner: 1 

3.5.1 MekanjsJ<_sty£ke £P£troms 
Provning udfores 1 henhold t i l prEN 200, pkt. 4.2.2. 

3.5.2 Pekarnsk__styrke nedstr0ms_ 
Provning udfores i henhold t i l prEN 200, pkt. 4.2.3. 

3.5.3 Mekarns_k_sty£ke under kr^tp^y2fh.nin3. 
Armaturet lukkes, og der fastholdes et tryk på 1600 kPa (16 bar). Arma­
turet påvirkes på en raekke vi lkårl igt valgte steder med nedenstående 
enkeltkraefter. Påvirkningen överföres t i l armaturet gennem et stempel 
med en diameter på 25 mm med en plan endeflade beklaedt med gummi i en 
tykkelse på 3 mm og med en hårdhed på 55 ± 5 Shore Durometer A-enheder. 

Dele under tryk, når armaturet er lukket: 600 N 
Andre dele: 100 N 

3.5.4 Mekanjsk_sty£ke afjn£n£vr_en£g£a£or_d£i£9_V£d_d£ejn_in£ 
Provning udfores i henhold t i l prEN 200, pkt. 6. 

3.6 Langtidsholdbarhed 
Omfattede armaturtyper: Alle 
Antal proveemner: 1 

3.6.1 Lj^tjd£h£l^b£rheji for_ ma£0v_renn£S£n£r^n2nc[ 
Provning udfores i henhold t i l prEN 200, pkt. 7.1 

3.6.2 U£g^id_s^oJ^d^ar_he^d_f£r_omst_i21e_r 
Provning udfores i henhold t i l prEN 200, pkt. 7.2 
Såfremt omstilleren t i l l ige skal fungere som tilbagestromningssikring, 
udfores der efter denne provning en supplerende provning af tilbage-
stromningssikringens funktion * ) 

3.6.3 U£gjtid_s]ioj_d^a£h£d_f£r_d£e2eli£e_ucll£bst£d£ 
Provning udfores i henhold t i l prEN, pkt. 7.3 



Kapacitet 

Omfattede armaturtyper: Alle 
Antal proveemner: 3 

Nedenstående provninger udfores på komplette armaturer inclusive al le 
normalt medleverede dele (bruser, si ange, strålesamler, luftindblander, 
tilslutningsforskruninger m.v.) 

Er de naevnte dele aftagelige, og kan armaturet fungere uden disse dele, 
kan provningen udfores med de i bilag 5 (bilag t i l punkt 3.8) beskrev­
ne normerede dele el ler normerede stojmodstande. Rekvirenten vaslger 
selv, hvilken storrelse modstand provningen skal udfores med. 

Armaturets kapacitet måles som beskrevet nedenfor el ler som beskrevet 
under provning i förbindelse med måling af de stojmaessige egenskaber. 

Armaturet t i l s lu t tes et proveror som beskrevet på bilag 1. Armaturer 
med to el ler f lere stromningsveje undersoges for hver enkelt stromvej 
separat. Almindelige biandearmaturer med to symmetriske stromveje 
undersoges dog kun for én stromvej. Proven udfores med koldt vand 
(max 25 °C). Armaturer med automatisk temperaturregulering proves med 
manövreringsanordningen i s t i l l ing "KOLD". 

Ved mål ingen bestemmes en raekke sammenhorende vaerdier af vandstrommen 
gennem armaturet og trykfaldet over det. Mål ingen udfores med armaturets 
betjeningsorganer i den s t i l l ing, der svarer t i l helt åben. Trykfaldet 
over armaturet bestemmes ved en raekke forskell ige vandstromme, der gor 
det muligt at karakter isere armaturets stromningsmaessige egenskaber. 

Vandstrommen måles ved et trykfald på 100 kPa (1 bar), 300 kPa (3 bar) 
og 500 kPa (5 bar). Såfremt det er nodvendigt for optegning af armatu­
rets karakteristik udfores f lere målinger i området 50 kPa - 500 kPa. 

) Den supplerende provning kan fx udfores 1 henhold t i l Boligministe-
r iets "Provningsmetode for indbyggede specielle tilbagesugningssik-
ringer", VA 1.57/DK, Marts 1977. 
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Bilag 1 - t i l punkt 3.7 

Måling af kapacitet 
Mål ingen udfores ved hjaelp af et proveror som vist nedenfor. Der skal 
anvendes et proveror, hvor armaturets t i lslutninger direkte kan monte­
res. Trykmålingen skal udfores el ler angives således, at den geometri-
ske hojdeforskel mellem trykmålepunktet og trykmåleniveauet el imineres. 
Mål ing af tryk og vandstrom skal ske med min. nojagtighed henholdsvis 
5% og 3%. 

Proveror: 

Passende vandstrom 
som angivet i bilag 2 

1/s 
dimension 
d u x s 

Proveror (halvhårde kobberror) 
tilhorende loddefitting for 
t i lslutning af proveemne 

0,1 - 0,2 10 x 0,8 
10 x 0,8 

4"RG overgangsnippel med 10 mm loddemuffe 
i"RG overgangsmuffe med 10 mm loddemuffe 

0,3 e l le r 0,4 12 x 1,0 
12 x 1,0 

i"RG overgangsnippel med 12 mm loddemuffe 
i"RG overgangsmuffe med 12 mm loddemuffe 
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Bilag 2 - t i l punkt 3.7 

Passende vandstromme 

Installationsgenstand Passende 
vandstrom 

7/s 
Håndvask: 0,1 

Kokkenvask: 0,2 

Badekar: 0,3 

Brusebad: 0,2 

Bidet: 0,1 

Rengoringsvask: 0,2 

Vaskerende pr. m: 0,1 

Vaskerum (spulehane): 0,2 
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Staj 
Omfattede armaturtyper: A l le 
Antal proveemner: 3 

Alment 
Armaturets tilgange t i l s lu t tes det på bilag 3 viste proveror ved hjaelp 
af de beskrevne overgangsstykker. Pr0ver0ret er en del af en provnings-
opst i l l ing, der anvendes ved måling af st0j fra aftapningsarmaturer. 
Metoden er beskrevet i ISO 3822/1, 2 og 4. 

Metoden t i l s ig te r kun at bed0mme den del af st0jen, som överföres t i l 
brugsvandssystemet og derigennem t i l bygningsdele og t i l andre rum. 
For den s to j , som armaturet forårsager i det rum, hvori det insta l -
leres, foreligger der endnu ikke en vedtaget provemetode. 

Undersogelsen udfores som en sammenligning mellem det stojniveau, som 
forårsages af armaturet i en specificeret proveopstil1 ing, og det 
tilsvarende stojniveau i samme opstil l ing hidrorende fra en standar-
diseret stojk i l de (installationsstojnormal), idet sidstnaevnte gen-
nemstrommes af en vandstrom, svarende t i l et trykfald over stojnorma-
len på 300 kPa (3 bar). Resultatet af en sådan undersogelse benaevnes 
armaturets differensniveau D s, hvilket er differencen mellem stojni -
veauet L s i dB(A) forårsaget af installationsstojnormalen og stojnive-
auet L i dB(A) forårsaget af armaturet. 

Ds - L s - L dB(A) 

L s bestemmes al t id ved et trykfald over stojnormalen på 300 kPa (3 bar). 
L kan bestemmes ved et v i lkår l ig t trykfald over armaturet. Armaturet 
kan t i l l i g e vaere helt e l le r delvis åbent. Ved angivelse af differens» 
niveauer Ds må det derfor praeciseres, ved hvilket trykfald og ved 
hvilken armaturstill ing L er bestemt. 

Ved prover efter naervaerende provningsbetingelser bestemmes L som an­
givet ved de enkelte typer aftapningsarmaturer. Ved armaturer med 
f lere udlob (fx håndbruser og kartud) måles på a l le stromveje. Prover­
ne udfores med koldt vand (max 25 °C). 

Sammenhorende vaerdier af vandstrom, tryktab og stojniveau afbildes som 
vist i eksemplet på bilag 4. 

Provningens udfprelse 
Nedenstående provninger udfores på komplette armaturer inclusive al le 
normalt medleverede dele (bruser, si ange, strålesamler, luftindbländer, 
tilslutningsforskruninger m.v.). 

Er de naevnte dele aftagelige, og kan armaturet fungere uden disse dele, 
kan provningen udfores med de i bilag 5 beskrevne normerede dele e l ler 
normerede stojmodstande. Rekvirenten vaelger selv , hvilken storrelse 
modstand provningen skal udfores med. 



Armaturer med to e l ler f lere strömningsveje undersoges på hver enkelt 
stromvej separat. Er armaturet forsynet med sasrlig anordning for ned-
drosling af vandstrommen, bestemmes den mest stojende s t i l l ing af denne 
neddroslingsanordning. 

MåJjngJ._ 

L bestemmes ved helt åbent armatur, og der udfores mål inger ved 
et trykfald på 100 kPa (1 bar), 300 kPa (3 bar) og 500 kPa (5 bar), 
og de tilhorende vandstromme registreres. 

MåJMng_2_ 

Ved et fastholdt stromningstryk på 300 kPa (3 bar) bevaeges arma-
tu re ts betjeningsorgan mod den s t i l l i n g , der svarer t i l lukket. 
Det störste stojniveau L m , der fremkommer under denne lukkebevaeg-
e lse , registreres sammen med den tilhorende vandstrom. 

Provningen gentages med et fastholdt stromningstryk på 500 kPa 
(5 bar). 

Nedenstående måling 3 udfores desuden på blandere, der ikke er op-
bygget med symmetriske stromveje. 

MåJJngJ 

Armaturets betjeningsorganer for koldt og varmt vand åbnes helt , oq 
vandtrykket indst i l les t i l 300 kPa (3 bar). 

Betjeningsorganet for varmt vand bevaeges mod lukket s t i l l i n g . Med 
fastholdt vandtryk på 300 kPa (3 bar) bestemmes störste stojniveau 
L v 1 lukkefasen og den tilhorende samlede aftappede vandstrom qj . 

Med betjeningsorganet for varmt vand fastholdt i denne s t i l l i n g 
bevaeges betjeningsorganet for koldt vand mod lukket s t i l l i n g . Vand-
trykket fastholdes herunder på 300 kPa (3 bar). Det undersoges, om 
stojniveauet Lfc antager en vaerdi större end L v , og den samlede 
aftappede vandstrom ved dette stojniveau registreres. 

Provningen og vurder ingen af stojniveauerne gentages, idet betje­
ningsorganet for koldt vand bevaeges först . 

Ekstra for etgrebs- oq flergrebsblandere samt trykstyrede oq termo-
statiske blandere, hvor vandstrpms- og temperaturreguler i ng er uaf-
haengiqe. : "~ ~ ~ 

Der udfores den ovenfor naevnte måling 1. Desuden udfores folgende 
mål inger: 

l^L^Enln3, jjenn£m_k£ldt> £gmV£rmtv_a£ds^t2l£a£g£n£: 
Ved et fastholdt stromningstryk på 300 kPa (3 bar) og störst mulig 
vandstrom soges den s t i l l i n g af temperaturreguleringsorganet, der 
giver det hojeste stojniveau L m . Den samlede vandstrom registreres. 
Den fundne indst i l l ing fastholdes, og vandstrommen aendres ved hjaelp 
af armaturets lukkeorganer. Det hojeste stojniveau L m registreres 
sammen med den tilhorende samlede vandstrom. 
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Er stojniveauet ved denne indsti11 ing af temperatur-indsti11ingsgrebets 
stör re end det f 0 r s t fundne, hvor grebet var indsti1 let t i l "koldt" 
henholdsvis "varmt", udfores t i l l i g e måling 2, idet reguleringsorganet 
for vandstrom bevaeges mod lukket s t i l l i n g . 

Ekstra_fo r_ar m aturer, hvor tem£eratur og_v£n^s^romsreg£le_rj_n£ er_af -_ 
jiamgTge a f̂_hlji£n3e_n tsmme^^eSeT 
Ved et stromningstryk på 300 kPa (3 bar) bevaeges armaturets regulerings-
organ over hele reguleringsområdet. Bevaegelsen begynder ved den s t i l ­
l i ng af organet, der svarer t i l "varmt" og afsluttes med lukket arma­
tur. 

Störste stojniveau L m og tilsvarende vandstrom bestemmes. 

Specielt for armaturer med aftageligt tilbehpr 
Armaturer med aftageligt tilbehor (bruser, slange, strålesamler osv) 
proves med vandgennemstromning gennem de udlob, der er beregnet for 
t i ls lutning af det aftagelige tilbehor efter nedenstående betingelser. 

Armaturet monteres på proveroret, som er beskrevet på bilag 3. 

På armaturets udlob monteres en stojsvag fast modstand. Tilslutningen 
sker via en adapter, der kan skrues direkte i armaturets udlob. Er en 
aendring af vandstrålens retning nodvendig af praktiske grunde, kan 
anvendes maksimalt 2 bl ode bojninger (efter DIN 2950) mellem armaturet 
og adapteren. Mål ingen udfores herefter som beskrevet ovenfor afhaengig 
af armaturtypen. 

Den stojsvage fäste modstand og adapteren er beskrevet i ISO 3822/4 
og bilag 5. Den stojsvage modstand kan vaelges mellem 4 forskel l ige, 
hvor hver enkelt kendetegnes ved den vandstrom, der gennemstrommer 
den, når tryktabet er 300 kPa (3 bar). Ved den pågaeldende vandstrom 
og dette tryktab er modstandens stojniveau L a p mindre end el ler l ig 
10 dB(A), når stojniveauet måles med modstanden t i l sluttet proveroret 
(bilag 1 t i l punkt 3.7). 

Val_g_af. !tojs_vacj_fast_ mod_stand: 
Armaturfabrikanten kan f r i t vaelge, hvilken stojsvag modstand (R 25, 
R 42, R 50 e l ler R 63, bilag 5) armaturet skal proves med. 

Normalt v i l det vaere sådan, at större vandstromsklasse på den s t o j ­
svage modstand giver större L a p -niveau for armatur og stojsvag mod­
stand. 

Kombjnjitjoji med̂  l i lbehor: 
Når armaturets stojniveau L a p er målt uden tilbehor, men med en s t o j ­
svag modstand, er det nodvendigt at kende tilbehorets L a p -niveau for 



at vaere sikker på, at armatur og tilbehor ikke v i l give anledning t i l 
et större stojniveau end målt med stojsvag modstand. Tilbehorets s to j ­
niveau L ap bestemmes som angivet 1 saerlige provningsbetingelser for 
det pågaeldende ti lbehor. * ) 

VejXednjng_ij/al£ i f^t j jbehor; 
Tilbehoret t i l et armatur skal vaelges således, at armatur og tilbehor 
ikke giver anledning t i l en forogelse af det stojniveau, armaturet 
alene frembr inger, når det er målt med den stojsvage fäste modstand. 
I almindelighed v i l dette sige, at tilbehorets L a p -n iveau ved 300 kPa 
skal vaere mindre end e l ler l ig 15 dB(A) for at kunne t i l s lu t tes et 
gruppe I armatur. Vandstrommen gennem armaturet skal samtidig vaere 
mindre end den vandstrom, der kendetegner den stojsvage fäste mod-
starid, som armaturet er provet med. 

* ) ISO 3822/4 og DIN 3214/2. 
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Bilag 3 - t i l punkt 3.8 

Provergr for armaturtilslutning ved måling af s t0 j og kapacitet 

o i 4— Vandtilforsel fra pumpe, hojdebeholder 
e l ler lignende. Vandstrommen måles 
(max. 3% fe j l på målt vandstrom). 

r 

1 

%2 
Ol 

3 1Mb» y 
o 
CO 
CM 8 

4 

* 5 4>5 

153 

0: Varmforzinket gevindror, 25 mm, ISO 65 
1: Stromtee, 25-25-25, ISO 49 
2: Hane, 25 mm med fuldt gennem!0b 
3: T, 25-15-25 mm, ISO 49 
4: Varmforzinket gevindror, 25 mm, ISO 65 
5: 90° lang böjning med ind- og udvendigt gevind, ISO 49 
6: Manometerhane med udluftning 
7: Udtag for trykmåling (max. 5% f e j l på målt tryk) 
8: Trykmålingsniveau 

På 5 (25 mm nippel) monteres overgangsstykker passende t i l armaturets 
tilgange. 

Armatur med vandret tilgang bagfra: GF reduktionsnippel e l ler -muffe, 
hvor den reducerende ende passer 
direkte t i l armaturets tilgange. 

Armatur med lodret tilgang Reduktionsmuffe og 90° lang boj-

Provestandens korrektionsfaktor L § n - L s n r (ISO 3822/1) målt på studs 
A må ikke afvige fra det på studs B målte med mere end 1 dB ved måling 
med A- f i l ter og 2 dB ved måling i heloktavernes centerfrekvenser. 

el ler tilgang vandret fra siden: ning med dimension som armaturets 
tilgange. 



Bilag 4 - t i l punkt 3.8 

Afbildning af karakteristik og stojniveau 

Den optegnede karakteristik tankes at gaside for et armatur beregnet 
for montage ved kokkenvask. 

Bilag 3 giver den passende vandstrom: 0,2 1/s. 

Den optegnede karakteristik v iser , at det pågaeldende armatur ved en 
vandstram på 0,2 1/s har et tryktab på 140 kPa (1,4 bar). If0lge oven­
stående t i lhorer armaturet da trykgruppe 150, og dimensionering af det 
brugsvandsanlaeg, hvortil armaturet horer, kan ske ud fra den forudsaet-
ning, at armaturet yder den passende vandstrom ved et trykfald på 150 
kPa (1,5 bar). Dimensioneringen må dog ske under hensyntagen t i l det 
under pkt. 3.8 anforte om stojmaessige forhold. 

Karakteristikken er målt som angivet under pkt. 3.7 ved hjaelp af et 
proveror nr. 3 som vist på bilag 1 (bilag t i l punkt 3.7). Den kan også 
måles ved hjaelp af det på bilag 3 viste proveror i förbindelse med 
mål ing af de stojmaessige egenskaber. 

På kurven er endvidere angivet armaturets stojniveau L a p i dB(A) be­
regnet som angivet i bilag 6 (faellesbilag t i l punkt 2.8 og 3.8). 

Stojniveauet er målt efter ISO 3822/4 med et proveror som vist på bilag 
2. Armaturet er direkte t i l s lu t te t proverorets 25 mm nippel ved hjaelp 
af et overgangsstykke +6F+ med 25 mm muffegevind og 15 mm nippelgevind. 

MåJe^esuUater: 
Stojmålingerne ved tryktabene 100 kPa, 300 kPa og 500 kPa (1 bar, 3 
bar og 5 bar) er aflaest på proveror som angivet i bilag 3. Ved afbi ld­
ning er anvendt de registrerede vandstromme som indgangsvaerdi på kur­
ven. 
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Bilag 5 - side 1 - t i l punkt 3.8 

St0j fra armaturer med aftageligt tilbehor 
Adapter med nippel t i l montage i armaturudlob e l ler blod böjning (ISO 
49) med muffe. Stojsvag fast modstand ( j f . bilagets side 4) monteres i 
adapterens muffe. 

Pakning 

Armatur e l le r 
böjning (ISO 49) 

Stojsvag modstand 
R 25, R 42, R 50 e l le r 
R 63 

Betegnelse dl d 2 d3 h 

Adapter ISO 3822-A1-M 24 x 1 M 24 X 1 17 20,8 3 

Adapter ISO 3822-A1-G 1/2 B ISO 228-G 1/2 B 13 18 3,5 

Adapter ISO 3822-A1-G 3/4 B ISO 228-G 3/4 B 19 23,5 4,5 

Tolerancer efter DIN 7168 - middel. Mål i mm. 
Materialer: Messing. 

Pakning er af gummi med hårdhed på 75 ± 5 IRHD efter 
DIN 53 519 te i l 2. 



Bilag 5 - side 2 - t i l punkt 3.8 

St0j fra armaturer med aftageligt tilbehor 
Adapter med nippel t i l montage i armaturudlob e l le r blod böjning (ISO 
49) med nippel. Stojsvag fast modstand ( j f . bilagets side 4) monteres 
i adapterens muffe. 

Pakning —-ra 

SW32 

- Armatur e l le r 
c, böjning (ISO 49) 

M. 

M28*1 

028.2 
Stojsvag modstand 
R 25, R 42, R 50 e l le r R 63 

Betegnelse dl d 2 d3 d 4 dB 12 h 

Adapter 
ISO 3822-A2-M 22 x 1 M 22 x 1 17 17 20,8 25 6 2,5 2 

Adapter 
ISO 3822-A2-G 1/2 ISO 228-G 1/2 15,5 15,5 21 25 9 2,5 2 

Adapter 
ISO 3822-A2-G 3/4 ISO 228-G 3/4 19 19 26,5 30 10 3,5 3 

Tolerancer, materialer m.v., se bilag 5, side 1. 
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Bilag 5 - side 3 - t i l punkt 3.8 

St0j fra armaturer med aftageligt tilbehor 
Stojsvag fast modstand t i l montage i adapterens muffeende ( j f . bilagets 
side 1 og 2) . 

Betegnelse på stojsvag 
fast modstand 

Vand­
strom 

1/s 

Småror Betegnelse på stojsvag 
fast modstand 

Vand­
strom 

1/s 
Lasngde 

mm 
Antal Placering som på 

figur nr (side 4) 

ISO 3822 - R 25 0,25 450 3 1 

ISO 3822 - R 42 0,42 450 5 2 

ISO 3822 - R 50 0,50 300 5 2 

ISO 3822 - R 63 0,63 250 6 3 

Den stojsvage modstand giver monteret på proveroret (bilag 1) et s to j ­
niveau L a D < 10 dB(A), når den gennemstrommes af ovennaevnte vandstrom 
ved et trykTald på 300 kPa (3 bar). 

Tolerancer, materialer mv, se bilag 5, side 1. 
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Bilag 5 - side 4 - t i l punkt 3.8 

St0j fra armaturer med aftageligt tilbehor 

R0rp_l ac eM ng 

Stojsvag modstand 
R 25 
Figur 1 

Stojsvag modstand 
R 42 og R 50 
Figur 2 

Stojsvag modstand 
R 63 
Figur 3 

Placering af ror i stojsvag fast modstand som vist på bilag 5, side 3. 

Tolerancer, materialer m.v., se bilag 5, side 1. 
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Överströmning 
Provningsmetode ikke anfört, da der ikke for naervaerende vil blive 
s t i l l e t kvantificerede nationale krav, j f . punkt 2.9. 

Stabi I i tet i vandstrom og temperatur 
Omfattede armaturtyper: Trykstyrede og termostatiske blandere 
Antal proveemner: 1 

Provningens udfprelse 
Armaturet t i l s lu t tes to tryksystemer med henholdsvis koldt vand 5 °C -
20 °C og varmt vand 93 °C ± 2 °C og 53 °C 2 °C. I begge systemer skal 
temperaturen kunne fastholdes ± 1 °C. Tilslutningerne t i l systemerne 
sker via de på bilag 1 (bilag t i l punkt 3.7) beskrevne proveror. Pro­
verne udfores först med varmtvandstemperaturen 93 °C, derefter med 
varmtvandstemperaturen 53 °C. 

Armaturets betjeningsorganer indst i l les således, at vandtemperaturen 
er så lav som mulig og vandstrommen så stor som mulig. Indsti11 ingen 
udfores med samme tryk på koldt- og varmtvandssiden. Ved hjaelp af pro­
vesystemets trykreguleringsudstyr indst i l les trykkene således, at vand­
strommen gennem armaturet bl iver l ig med den for armaturet passende 
vandstrom. Trykkene på koldt- og varmtvandssiden skal vaere 1ige store. 
Herefter foretages folgende: 

1) Temperaturreguleringsorganet indst i l les således, at temperaturen 
på det udstrommende vand bliver 38 °C. 

2) Er armaturet forsynet med temperaturskala, kontrolleres skalaens 
overensstemmelse med temperaturen på det udstrommende vand. 

3) Trykket Pi på koldtvandssiden aflaeses. Herefter saenkes trykket på 
koldtvandssiden t i l P 2 = Pi - 10 kPa. 

Temperaturer, tryk- og vandstromme registreres, når temperaturen 
er s tab i l . 

4) Trykket ?2 på koldtvandssiden saenkes t i l P3 = P2 - 10 kPa. 

Temperaturer, tryk- og vandstromme registreres, når temperaturen 
er stabi 1 . 

5 ) Ovenstående tryksaenkninger fortsaettes, indti 1 temperaturen på det 
udstrommende vand överstiger 41 °C, e l l e r vandstrommen er sunket 
t i l 70% af den for armaturet passende vandstrom, q n . 

Temperaturen t på det udstrommende vand afbildes som funktion af 
trykket P på koldvandstilgangen, og den fremkomne kurves tangenter 
kontrolleres. 

Ved saenkning a 
udtrykt som 
kPa. 

koldvandstrykket skal reguleringspunktsforskydningen 
_AL_| vaere mindre end 0,1, når t måles i °C og P i 
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6) Trykket Pj på koldtvandstilgangen retableres, og temperaturen på 
det udstrommende vand indreguleres t i l 38 °C. 

7) Herefter saenkes trykket på koldtvandssiden pludselig t i l Pi -
30 kPa. 1 

Temperaturen på det udstrommende vand registreres. 

3.11 Skoldningsbeskyttelse 

Omfattede armaturtyper: Armaturer med automatisk skoldningsbeskyttelse 
Antal proveemner: 1 

Provningens udfprelse: 

Armaturer med automatisk skoldningsbeskyttelse underkastes et tryk på 
300 kPa (3 bar) såvel på varmtvandssiden som på koldtvandssiden. Tern» 
peraturerne af det vand, der föres t i l armaturet, skal vaere henholdsvis 
5 C - 20 °C og 75 °C + 2°C. Temperaturen af det udstrommende vand måles. 
Samme måling udfores ved et tryk på varmtvandssiden på 1,0 MPa (10 bar) og 
et tryk på koldtvandssiden på 300 kPa (3 bar). 

3.12 Varmeisoleringsevne 
Omfattede armaturtyper: Alle 
Antal proveemner: 1 

' Provningens udfprelse: 

Armaturet t i l s lu t tes et varmtvandssystem, hvor der opretholdes en tem­
peratur på 75 °C ± 2 °C. Armaturet indst i l les svarende t i l en vand­
strom, der er l ig med den for armaturet passende vandstrom q n (bilag 
2 t i l punkt 3.7). Armaturet, hvis rette funktion er betinget af t i l ­
slutning t i l to e l ler f lere vandsystemer, monteres på en sådan måde, 
at der opnås den hojst mulige temperatur på det aftappede vand. 

Armaturet gennemstrommes af vand over en periode på 180 sekunder, og 
herefter måles den udvendige overfladetemperatur på de dele af arma-
turet, der skal berores for at åbne/lukke for vandet e l ler aendre vandets 
temperatur. Overf1adetemperaturen og målepunkternes placering regi ­
s t reres . 

3.13 Trykstod 

Provningsmetode ikke anfört, da der ikke for naervaerende vi l blive st i l -
let kvantificerede nationale krav, j f . punkt 2.13. 
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3.14 Provningsrapport 

Provningsrapporten skal indeholde oplysninger om: 

- provnings institutionens navn (evt. afd./laboratorium) 

- ansogerens navn 

- fabrikantens navn 

- provningens art og omfång (typeprovning, omprövning, kontrolprovning 
osv) 

- beskrivelse af proveemnet (herunder anvendelse og märkning) 

- proveemnets udtagning (sted og af hvem) 

- rapportdato og provningsdato 

- produktreglerne, herunder de eventuelt seneste revisioner (t i tel og 
dato) 

- provningsresultaterne. Eventuelle observerede brister 

- ovrige observationer el ler omstaendigheder, som kan have betydning for 
bedommelse af provningsresultatet. 

3.15 Provnings institutioner 
De nedenfor anforte provnings institutioner godtages i al le f i re lande. 

Nationale asndringer i institutionsfortegnelsen (herunder også vedr. 
provningsområder) skal omgående meddeles ovrige ländes NKB-myndigheder. 

Danmark 
Jysk Teknologisk (JT) - samtlige provninger 

Statens Byggeforskningsinstitut (SBI) - kapacitet 
- stoj 
- trykstod 
- överströmning 

Korrosionscentralen - tungmetalafgivelse 

Finland 

Statens Tekniska Forskningscentral (WT) - samtlige provninger 

Norge 

Norges Byggforskningsinstitutt - samtlige provninger 

Sverige 
Statens Provningsanstalt (SP) - samtlige provninger 
Statens Institut för Byggnadsforskning (SIB) - samtlige provninger 

excl . stoj 



4 KONTROL 

4.1 Generelt 

Godkendelserne skal vasre betinget af en kontrol i godkendelsesperioden 
med de typegodkendte armaturers fortsatte overensstemmelse med de arma-
tureksemplarer, som godkendelsen er baseret på. Godkendelserne skal 
derfor vasre kombineret med en intern og/eller ekstern produktkontrol. 
En godkendelsesperiode er maksimalt 5 år. 

For udstedelse af godkendelse i modtagerlandet skal der vasre indgået 
en kontrolaftale med en godkendt kontrolinstitution (se pkt. 4 .2) . 
Kontrollen skal mindst omfatte det under pkt. 4.3 angivne. For doku­
mentation af evt. supplerende krav i modtagerl andet kan der bl ive 
kravet supplerende kontrol. /Endringer vedrorende kontrolaftaler skal 
omgående meddeles ovrige NKB-myndigheder. 

4.2 Kontrolinstitutioner 

De nedenfor anforte kontrolinstitutioner godtages i a l le f i re lande. 

Nationale asndringer i institutionsfortegnelsen skal omgående meddeles 
Ovrige ländes NKB-myndigheder. 

Danmark 

Jysk Teknologisk (JT) - samtlige provninger 

Finland 

Statens Tekniska Forskningscentral (WT) - samtl 1ge provninger 

Norge 

Norges Byggforsknings inst i tutt - samtlige provninger 

Sverige 

Statens Provningsanstalt (SP) - samtlige provninger 

4.3 Kontrolomfang 

I förbindelse med en godkendelse er det forudsat, at der på fabrikken 
foretages en lobende kontrol med armaturets udforelse, herunder en kon­
trol af funktion og taethed. 

I godkendelsesperioden udtages normalt én gang ét armatur for ekstern 
kontrol af armaturet. Armaturet udtages på foranstaltning af den ved 
godkendelsens udstedelse valgte kontrolinstitution. Udtagelsen vi l 
normalt ske fra grossist - e l ler agenturlager. 

Den eksterne kontrol omfatter kontrol med armaturets udforelse ved 
provning i henhold t i l pkt. 3.2. 

Viser provningen, at armaturet ikke er 1 overensstemmelse med det 
godkendte armatur, fremsender kontrolinstitutionen indberetning t i l 
den (de) godkendende myndighed(er), som derefter afgor, om godkendel-
sen skal t i l bagekal des, e l ler der skal gennemfores nye provninger som 
betingelse for opretholdelse af godkendelsen. 
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5 M/ERKNING 

Armaturet skal vaere forsynet med et uforgaengel igt maerke, der muliggar 
identif ikation, når armaturet er monteret i den brugsfaerdige ins ta l la ­
t ion. Maerket skal vaere et indregistreret fabrikantmaerke. 

6 DOKUMENTATION 

Ved anspgning om godkendelse i modtagerlandet skal der mindst frem-
laegges falgende: 

Godkendelsesbevis fra det nordiske godkendelsesland, hvor armaturet 
farste gang blev godkendt, se pkt. 1.1. 

De pravningsrapporter, som lå t i l grund ved den farste nordiske god­
kendel se af armaturet. 

Kontrolaftale med den kontrol insti tut ion, som udfarer kontrol i t i l -
knytning t i l den farste nordiske godkendelse af armaturet. 

Rapport over eventuelle supplerende pravninger og kontrol, som mod­
tagerl andets va-godkendelsesmyndighed kraever som dokumentation af over-
holdelse af eventuelle supplerende krav (fx vedrarende evt. kunstof-
fers toxikologiske egenskaber). 

Fabri kationstegninger 

Evt. monterings- og vediigeholdelsesanvisninger 

Nadvendige pravemner. 
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Bilag 6 - faellesbilag t i l punkt 2.8 og punkt 3.8 's bilag 4 

ST0JGRUPPER 

Vejledning for anvendelsen af armaturer i stgjmaessiq henseende 
Erfaringen v iser , at et aftapningsarmaturs Ds-niveau stort set er det 
samme i bygninger som i laboratorier. Da et armaturs Ds-niveau er et 
differensniveau, er det imidlertid ngdvendigt at indfgre et referen-
ceniveau for D s-niveauet, hvis det i praksis skal vare muligt at fore­
tage en vurdering af, om et armatur v i l give anledning t i l stgjgener, 
når det anvendes i en faerdig instal lat ion. T i l bestemmelse af dette 
referenceniveau L s r har man defineret et armaturs normstgjniveau L a p 

ved fglgende udtryk: 

L a p = L s r - Ds dB(A) 

L s r er her det stgjniveau i dB(A), stgjnormalen forårsager i naermeste 
nabolejlighed, når den monteres på armaturets pläds og gennemstrgmmes 
af en vandstrgm svarende t i l et trykfald på 300 kPa (3 bar). Defineret 
på denne måde er L s r afhaengig af de på målestedet vaerende bygningsmaes-
sige og installationsmaessige forhold. L s r kan derfor også opfattes som 
en stgrrelse, der kan karakterisere en bygning og dens tilhgrende in ­
stal lationssystem i stgjmaessig henseende. Forudsaetningen for den prak­
tiske anvendelse af laboratoriemålingerne er altså kendskab t i l den 
aktuelle bygnings L s r -n iveau , idet det endelige krav er bestemt af byg­
ningsbestemmelserne. Mål inger t i l bestemmelse af L s r for forskel 1ige 
bygninger er endnu ikke udfgrt. I Tyskland har man imidlertid på grund­
lag af talr ige mål inger udfgrt i forskel 1ige bygninger kunnet f as t -
saette en gennemsnitsvaerdi for L s r på 45 dB(A). 

Med udgangspunkt i denne vaerdi er foretaget nedenstående vejledende 
opdeling i tre stgjgrupper. Den vejledende opdeling er foretaget så­
ledes, at der normalt er sikkerhed for, at det pågael den de armatur ikke 
vi l give anledning t i l stgjgener i den faerdige instal lat ion, idet det 
er tilstraebt, at armaturet anvendt på rette måde har et stgjniveau, 
der er mindst 15 dB mindre end 45 dB(A), altså L a p _< 30 dB(A) (e l ler 
Ds > 15 dB(A)). I al le t i 1 f ael de må der dog tages hensyn ti 1 , at brugs-
vancfsanlaegget som helhed skal vaere i overensstemmelse med bygningsbe-
stemmelsernes (Bygningsreglementets) krav. 

Stgjgruppe 1: Normalt ingen betingelser for anvendelsen 
D s > 25 dB(A) 
L a p < 20 dB(A) 

Stgjgruppe 2: Kan normalt anvendes i bygninger, hvor vandinstalla-
Ds >̂  15 dB(A) t ion, bygningskonstruktion og planlgsning har en ud-
L a p < 30 dB(A) formning, der s ikrer , at stgjgener ikke opstår, el ler 

hvor der er sikkerhed for, at vandtrykket föran arma­
turet ikke vi l overstige 300 kPa (3 bar). 

Stgjgruppe 3: Kan normalt anvendes i instal lat ioner, hvor vandtryk-
Ds < 15 dB(A) ket föran armaturet ikke v i l overstige den vaerdi, der 
L a D > 30 dB(A) svarer t i l et differensniveau Ds på ca. 15 dB(A)(L a D 

på ca. 30 dB(A)). H 
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Er det under mälingen bestemte stojniveau 
Lm, a p > L a p + 3 dB(A) og > 23 dB(A) anvendes Lm, a p ved placeringen i 
grupper (Lm, a p = L s r - (L s - l m ) ) . 

Ovennasvnte stojniveauer, der bestemmer armaturets gruppeplacering, 
skal vaere beregnet på grundlag af mål inger med helt åbent armatur, 
der gennemstrommes af en vandstrom svarende t i l et trykfald over ar­
maturet på 300 kPa (3 bar). 

Anvendes armaturer, hvis stojniveau 1igger i en af ovennaevnte s to j ­
grupper 1 og 2, har man saedvanligvis sikkerhed for, at det pågaeldende 
armatur ikke v i l forårsage stojgener i den faerdige instal lat ion. Det 
må imidlertid ti lrådes alt id at anvende de i godkendelsen givne oplys-
ninger om armaturets differensniveau Ds som funktion af vandstrom og 
vandtryk ved dimensionering af brugsvandsanlaeg. Giver det aktuelle 
vandtryk anledning t i l mindre D s-differensniveau end ca. 15 dB(A) 
( L a p > 30 dB(A)), er der fare for stojgener. Giver armaturet ved det 
aktuelle vandtryk en större vandstrom end onsket, kan trykkket föran 
armaturet nedsaettes ved hjaelp af en stojsvag formodstand (fx länge 
kobberror med l i l l e diameter), der optager det overskydende tryk. 
Giver armaturet ved det aktuelle vandtryk en mindre vandstrom end 
Onsket, må anlaegges aendres, eventuelt ved anvendelse af et andet ar­
matur. Anvendes armaturer, hvis stojniveau 1igger i stojgruppe 3, må 
dimensionering af brugsvandsanlaegget al t id ske på en sådan måde, at 
der er sikkerhed for, at vandtrykket föran armaturet ikke överstiger 
den vaerdi, der svarer t i l et D s-differensniveau på ca. 15 dB(A) ( L a p 

på ca. 30 dB(A)). 

Brugsvandsanlaeg kan dimensioneres således, at de virke!ige vandstromme 
gennem aftapningsarmaturerne !igger i området 0,7 q n t i 1 1,5 q n , hvor 
q n er den passende vandstrom for den installationsgenstand, som arma­
turet skal betjene, se bilag 2 (bilag t i 1 punkt 3.7). Er anlaegget di -
mensioneret på denne måde, kan stojniveauet L a p ved vandstrommen q n 

og 1,5 q n anvendes ved bedommelsen af armaturets stojmaessige egenskaber. 

Det kan eventuelt vaere nodvendigt at foretage en stojmål ing i den faer­
dige bygning. 





B i l a g 7 

NORDISKA RIKTLINJER FÖR ÖMSESIDIGT ACCEPTERANDE AV 
CENTRALT GODKÄNDA BYGGPRODUKTER OCH OFICIELL KON-
TROLLORDNING 

NKB-RAPPORT NR 51 
JANUARI B84 





1) 

FÖRORD 

Dessa nordiska r i k t l in je r f ö r ömsesidigt accepterande av centralt 
godkända byggprodukter och o f f i c ie l l kontrollordning har utarbe­
tats av en särskild arbetsgrupp inom NKB i samråd med Nordiska 
Ministerrådets sekretariat. 

Nordiska Ministerrådet (bostadsministrarna) fattade den 25 no­
vember 1983 per capsulam beslut om 

att anta nordiska r i k t l in je r för ömsesidigt accepterande av 
centralt godkända byggprodukter och of f ic ie l l kontrol1-
ordning t i l l efterrättelse i Danmark, Finland, Norge 
och Sverige. 

Riktlinjerna träder i kraft den 1 januari 1984. 
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NORDISKA RIKTLINJER FÖR ÖMSESIDIGT ACCEPTERANDE AV CENTRALT GODKÄNDA 
BYGGPRODUKTER OCH OFFICIELL KONTROLLORDNING 

Rik t l i n je rna har antagits av Nordiska Ministerrådet (bostadsministrarna) 
den 25 november 1983 t i l l efterrättelse i Danmark, Finland, Norge och 
Sverige. 

1 Innebörd och förutsättningar 

1.1 Syfte och tillämpning 

Dessa r i k t l in je r syftar t i l 1 att förenkla handläggningen av ansökningar 
om godkännande av byggprodukter som redan godkänts e l le r kontrollerats 
i Danmark, Finland, Norge e l le r Sverige. Riktlinjerna omfattar i nämn­
da länders byggnads1agstiftningar förankrade ordningar för centralt 
godkännande av byggprodukter och o f f i c ie l l kontrollordning i förhållande 
t i l l kraven i nationella byggbestämmelser. 

1.2 Centralt godkännande 

Med centralt godkännande avses av stat l ig t myndighetsorgan, bemyndigat 
standardiserande organ e l le r bemyndigat enskilt organ utfärdat godkän­
nande med bindande verkan för den lokala byggmyndigheten. Närmare 
r ik t l in je r anges i avsnitt 2. 

1.3 Officiel1 kontroll ordning 

Med o f f i c ie l l kontroll ordning avses av stat l igt myndighetsorgan el ler 
bemyndigat enskilt organ utförd ti l lverkningskontroll. Närmare r ikt -
1injer anges i avsnitt 3. 

1.4 Produktregler 

Riktlinjernas tillämpning förutsätter att de tekniska betingelserna för 
centralt godkännande och o f f i c ie l l kontrollordning i erforderlig grad 
harmoniseras och utfärdas gemensamt i form av produktregler för olika 
produktområden. Beslut om antagande e l le r ändring av produktregler 
skal 1 utan dröjsmål delges de centrala byggmyndigheterna. 

2 ömsesidigt godkännande av byggprodukter 

2.1 Förenklat godkännande 

I Danmark, Finland, Norge e l le r Sverige (godkännandelandet) godkänd 
produkt accepteras i annat land (mottagarlandet) utan förnyad prövning 
e l l e r ytterl igare kontroll och provning i de avseenden godkännandet 
gäller. Beslut om centralt godkännande i godkännandelandet anses ut­
göra t i l l r ä c k l i g grund för godkännande också i mottagarlandet. Det 
förutsätts därigenom att produkt, som godkänts i godkännandelandet, 
uppfyller kraven i mottagarlandets byggbestämmelser e l le r att det före-
1igger möjlighet som bedöms som 1ämpligt av mottagarlandet att medge 
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avvikelse från bestämmelserna om kraven inte uppfyllts. Det förut­
sätts vidare att provning och til lverkningskontroll skett i godkän­
nandelandet enligt 2.3 och 2.4 nedan. 

2.2 Ansökan om godkännande i mottagarlandet 

Ansökan om godkännande utformas enligt mottagarlandets regler och 
lämnas t i l l vederbörande myndighet e l l e r bemyndigat organ. 

T i l l ansökningen fogas i godkännandelandet utfärdade dokument angåen­
de godkännande och provning liksom uppgift om eventuell t i l lverknings­
kontroll samt övrig erforderlig dokumentation. Dokument om godkännade 
skall normalt innehålla uppgift om 

godkänd produkt 
godkänt användningsområde 
godkännandets omfattning 
kontroll 
märkning 
gi l t ighetst id 
innehavare/producent/tillverkningsställe med godkänd t i l l ­
verkningskontroll 

Godkännandemyndigheten/-organet kan kräva att ansökningen i skälig 
omfattning avfattas på mottagarlandets språk. 

2.3 Provning 

Provning av produkt som underlag för centralt godkännande i godkännande 
landet skall vara utförd vid provningsinstitution, vilken uppfyller de 
tekniska, ekonomiska och administrativa kr i ter ier som faststäl l ts i a l l 
mänt accepterade internationella r i k t l i n j e r och som närmare anges i res 
pektive produktregler e l l e r vilken godkänts av den centrala byggmyndig-
heten e l le r annan behörig myndighet i godkännandelandet. Detta gäller 
även för provning, som i vissa fa l l ingår i tillverkningskontroll en­
l ig t 2.4. 

2.4 Ti 11verkni ngskontrol1 

Såvida förutsättningarna i dessa r i k t l in je r och respektive produktreg­
ler är uppfyllda, godtas ömsesidigt såväl respektive lands ordningar 
för til lverkningskontroll som den tillverkningskontroll som därigenom 
utförs av produkter som framställs i respektive land. 

Tillverkningskontroll baseras dels på producentens egen kontroll under 
sakkunnig ledning och t i l l s y n , dels på stickprovsmässig, övervakande 
kontroll och utförs på ett av vederbörande myndighet godkänt sätt . 
Producenten förutsätts därvid utföra erforderlig fortlöpande kontroll 
av att produkterna t i l lverkas enligt av behörig myndighet fastställda 
e l le r i övrigt gällande bestämmelser samt att dokumentera den utförda 
kontrollen. 

Om särskilda skäl föreligger, äger mottagarlandets godkännandemyndig-
het/-organ rä t t att ta stickprov ur produktparti. 
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2.5 Märkning 

Märkning av centralt godkänd produkt sker enligt mottagarlandets reg­
le r . 

2.6 Dokument om godkännande i mottagarlandet 

Dokument om godkännande utfärdas i mottagarlandet när villkoren i 
dessa r ik t l in je r och respektive produktregler konstaterats vara upp­
fy l lda . 

Mottagarlandets godkännandemyndighet/-organ informerar motsvarande 
organ i godkännandelandet om att godkännande utfärdats. 

2.7 Gilt ighetstid för godkännande 

Giltighetstiden för godkännande enligt 2.1 fastställs i mottagarlandet 
med beaktande av giltighetstiden i godkännandelandet. 

2.8 Indragning av godkännande 

Vid indragning av godkännande i ett land underrättas berörda länders 
byggmyndigheter omedelbart. 

2.9 Besvär, sekretess och avgifter 

I fråga om besvär och tvistemål i anslutning t i l l godkännande i mot­
tagarlandet gäller mottagarlandets regler. Detsamma gäller i fråga om 
sekretess i samband med ansökningsförfarande enligt 2.2 och om avgifter 
för godkännande. 

2.10 Arkivering 

Provningsrapport, utlåtande, r i tning, avtal om tillverkningskontroll 
och andra dokument, som ligger t i l l grund för godkännande i godkännande­
landet arkiveras i erforderlig omfattning av vederbörande myndighet/-or­
gan i godkännandelandet och hålls t i l lgängliga för godkännandemyndighe-
ten/-organet i respektive mottagarland. 

3 ömsesidigt accepterande av o f f i c ie l l kontrollordning 

3.1 Förenklad kontroll 

I Danmark, Finland, Norge e l ler Sverige utförd of f ic ie l l t i l lverknings­
kontroll och i samband därmed redovisade provningsresultat accepteras 
utan förnyad provning och kontroll i de avseenden kontrollen gäl ler . 

3.2 Provning 

I fråga om provning gäller motsvarande krav som anges i 2.3. 

3 . 3 Tillverkningskontroll 

I fråga om tillverkningskontroll gäller samma krav som anges i 2.4. Om 
särskilda skäl föreligger, äger behörigt organ i mottagarlandet rä t t 
att ta stickprov ur produktparti. 
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3.4 Märkning 

I fråga om märkning gä l l e r samma krav som anges i 2.5. 

3.5 Uteslutning av produkt e l l e r producent 

Den centrala byggmyndigheten i mottagarlandet äger rä t t att utesluta 
produkt e l le r producent från tillämpningen av dessa r i k t l in je r om på­
talade brister inte avhjälpts inom skälig t id . 

3.6 Rapportering 

De centrala byggmyndigheterna skall årligen t i l l s t ä l l a varandra en för­
teckning över samtliga producenter/produkter/produktgrupper som är 
underkastade tillverkningskontroll enligt förutsättningarna i dessa 
r i k t l in je r och tillhörande produktregler. Uteslutning av produkt e l le r 
producent samt väsentliga brister i produkts kvalitet delges omedel -
bart berörd myndighet i annat nordiskt land. 

4 Förverkligande på nationellt plan 

De centrala byggmyndigheterna ser t i l l att dessa r i k t l i n j e r tillämpas 
nationellt och utövar fortlöpande t i l l syn av att r ikt l injerna efter­
föl js nationellt . 

5 Giltighet 

Riktlinjerna träder i kraft den 1 januari 1984. 
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ALLMÄNNA KOMMENTARER TILL RIKTLINJERNA 

ORIENTERING 

Nordiska Ministerrådet förutsatte i s i t t handlingsprogram från år 1977 
för nordiskt samarbete inom byggsektorn att samarbetet successivt skul­
le utvecklas i riktning mot att standarder, godkännanden och kontroll 
i ett av de nordiska länderna skulle godtas också i övriga nordiska 
länder. Hänsyn skulle härvid tas t i l l utformningen av godkännande-
och kontrollsystemen i de enskilda länderna. Nordiska Ämbetsmanna-
kommittén för samarbete inom byggsektorn prioriterade denna samarbets­
fråga och upptog den i s i t t projektprogram från år 1977 under projekt 
12 "ömsesidigt accepterande inom Norden av generellt godtagna produk­
ter, metoder, lösningar och betingelser resp o f f ic ie l l t i l lverknings­
kontroll och provningsresultat". 

I överensstämmelse med nämnda strävanden beslöt NKBs styrelse på 
möte 51 i november 1977 att intensifiera det pågående samarbetet om 
godkännande, kontroll och provning. Detta resulterade i två sepa-
rata ramavtalsförslag: ett om godkännandeordningar och ett om kontroll-
ordningar. Båda ramavtalsmodellerna omfattade i princip byggområdet 
i dess helhet. Avtalen innefattade principer, procedurregler, rät ts­
verkningar och generella tekniska betingelser i samband med ömse­
sidigt accepterande av godkännande- och kontrollordningar. 

Ramavtalsförslagen omformades sedermera under behandlingen inom Nor­
diska Ministerrådet t i l l r ik t l in je r och i samband härmed slogs de 
tidigare avtalstexterna samman under rubriken "Nordiska r ik t l in je r 
för ömsesidigt accepterande av centralt godkända byggprodukter och 
of f ic ie l l kontrollordning". Riktlinjerna godkändes den 25 november 
1983 av Nordiska Ministerrådet (bostadsministrarna) t i l l e f te r rä t te l ­
se i Danmark, Finland, Norge och Sverige. 

Riktlinjernas tillämpning förutsätter kompletterande produktregler 
som innehåller detaljerade tekniska förutsättningar och relevanta 
tekniska specifikationer för varje särskilt produktområde. De prin­
ciper och regler som kommer t i l l uttryck i r ikt l injerna äger sålunda 
praktisk tillämpning först när samarbetsparterna - NKB-myndigheterna -
kommit överens om vilka specifika tekniska betingelser som bör vara 
för handen inom olika produktområden. Riktlinjerna får sedan succes­
sivt verkan allteftersom man inom olika områden kan nå överenskommel­
se om de tekniska betingelserna. 

SYFTE OCH PRINCIPER 

Riktlinjernas primära syfte är att främja det internordiska handels­
utbytet av byggprodukter. Detta anses bli tillgodosett genom att man 
säkerställer att en centralt godkänd produkt i ett nordiskt land med­
ges en förenklad behandling av den godkännande myndigheten i samband 
med export t i l l ett annat nordiskt land; vidare genom att en o f f i c i e l l t 
tillverkningskontrollerad produkt medges samma behandling på byggplat­
sen som en motsvarande produkt får enligt mottagarlandets regler. 
Riktlinjerna medför inte att det skapas övernationella godkännande-
och kontrollordningar inom Norden, utan de gäller tillämpningen av re- , 
dan etablerade nationella godkännande-, cert i f icer ings- och kontroll-
ordningar. 
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Enligt r ikt l injerna l i ks tä l ls berörda länders o f f i c i e l l a godkännande-
och kontroll ordningar trots olikheter i fråga om bl a administration 
och formell status. I praktiken jämställs en central byggmyndighet 
och ett av denna utfärdat typgodkännandebes1 ut i ett nordiskt land med 
en standardiseringsorganisation och en av denna beviljad cer t i f icer ings-
licens i ett annat nordiskt land. Standardiseringsförfärandet accepte­
ras med utgångspunkt från den internationellt erkända principen om god­
tagande av hänvisning t i l l standard. 

Riktlinjerna har anpassats t i l l gällande nationella regler för godkän­
nande och kontroll i syfte att undvika ändringar i den nationella lag­
stiftningen och administrationen. Med hänsyn t i l l a l l t jämt rådande 
olikheter vad gäller bl a tekniska krav och provning torde det emeller­
tid i praktiken krävas vissa justeringar av de nationella bestämmelserna 
när produktreglerna för olika produktområden skal l börja tillämpas. 
Härutöver förutsätter r ikt l in jernas tillämpning vissa kompletterande 
regler och anvisningar om information, rapportering och t i l l s y n . 

Vid utformningen av r ikt l in jerna har hänsyn också tagits t i l l de gällan­
de internationella överenskommelser som bedömts äga relevans i samman­
hanget. Bland dessa har särski l t överenskommelsen om tekniska handels­
hinder inom GATT, som trädde i kraft den 1 januari 1980, varit föremål 
för ingående analys i relation t i l l r ik t l in jerna. Det har kunnat kon­
stateras att r ikt l in jerna inte står i konflikt med GATT-avtalet e l l e r 
övriga aktuella internationella överenskommelser, främst EFTA- och EG-
avtalen. Riktlinjernas tillämpning innebär i s tä l le t i vissa avseenden 
en långtgående avveckling av tekniska handelshinder genom att de möjlig­
gör en förenklad byggkontroll även av importerade produkter. Inr ikt­
ningen på att främja det internordiska handelsutbytet innebär således 
inte någon diskriminering av produkter som är godkända e l l e r underkas­
tade tillverkningskontroll utanför de nordiska länderna. 
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KOMMENTARER TILL ENSKILDA AVSNITT I RIKTLINJERNA 

1 Innebörd och fö ru tsät tn ingar 

Riktlinjerna är i princip avsedda att tillämpas inom hela den egent­
l i ga byggsektorn. Riktlinjerna för centralt godkännande omfattar 
förankrade förordningar i varje lands byggnadslagstiftning om cent­
r a l t godkännande av byggprodukter och byggmaterial i relation t i l l 
kraven i de nationella byggbestämmelserna inklusive den kontroll 
som kan vara kombinerad med godkännandet. Riktlinjerna omfattar så­
lunda i första hand varje lands o f f i c ie l l a typgodkännandeordningar, 
vilka handhas direkt av den centrala byggmyndigheten. Dessutom avses 
med centralt godkännande även den certificeringsverksamhet som Dansk 
Standardiseringsråd och Norges Standardi seri ngsforbund bedriver (efter 
principen "reference to standards"). Även övrig central godkännande­
verksamhet som handhas antingen av ett s ta t l ig t organ e l le r av ett 
särskilt bemyndigat enski l t organ fa l le r inom ramen för r ikt l injernas 
tillämpning. Varje centralt godkännande förutsätts ha bindande verkan 
för den lokala byggmyndigheten. 

Riktlinjerna för kontrollordning omfattar förankrade förordningar i 
varje lands byggnadslagstiftning om o f f i c ie l l tillverkningskontroll av 
byggprodukter och byggmaterial i relation t i l l kraven i de nationella 
byggbestämmelserna inklusive provningsmetoder och provningsresultat 
i samband med kontrol1 verksamheten. Det bör understrykas "att r i k t l i n ­
jerna enbart innefattar o f f i c ie l l a kontrollordningar, dvs kontroller 
som handhas antingen direkt av ett s tat l igt kontrollorgan e l ler av ett 
av stat l ig myndighet bemyndigat (auktoriserat) enskilt organ. Rikt­
l injerna gäller således inte privaträttsl ig kontrollverksamhet som en 
producent kan ha etablerat på fr i v i l l i g basis utan förankring i lag­
stiftning e l l e r myndighets bemyndigande. 

Som gemensam princip gäller att r ikt l injerna äger tillämpning för a l la 
produkter oavsett ursprungsland om de godtagits e l ler är underkastade 
o f f i c ie l l til lverkningskontroll i Danmark, Finland, Norge och Sverige. 
Utanför Norden ti l lverkade produkter kan således komma i åtnjutande av 
de lättnader r ikt l in jerna medger i samtliga avtalsländer. 

Riktl injerna förutsätter att tillämpningsområdet preciseras för ol ika 
produktområden i separata produktregler, innehållande relevanta tek­
niska förutsättningar m m. 

Riktl injerna för centralt godkännande innebär att samarbetsparterna 
accepterar varje produkt som i ett annat nordiskt land godtagits centralt 
inom ramen för r ikt l in jernas tillämpningsområde, vidare att detta görs 
utan krav på ytterl igare bedömning e l ler kontrol l , t ex i' form av 
provning. 

Riktl injerna för kontrollordning innebär ett ömsesidigt accepterande 
av tillverkningskontroll inklusive provningsresultat inom ramen för de 
o f f i c ie l l a kontroll ordningarna i respektive länder. Samarbetsparterna 
skall se t i l l att en importerad produkt som är underkastad o f f ic ie l l 
tillverkningskontroll enligt förutsättningarna i r iktl injerna och ifråga­
varande produktregler medges samma behandling i samband med den lokala 
byggkontrollen som den som tillkommer en produkt som är underkastad mot­
svarande nationella kontroll. 
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Generellt gäller för att provningsresultat skall accepteras att provning­
en utförts vid en auktoriserad e l l e r på annat sätt bemyndigad provnings­
inst i tut ion. Det faktum att ett laboratorium kan anses åtnjuta allmänt 
erkännande innebär inte i sig att laboratoriet uppfyller r ikt l injernas 
kr i ter ier för provningsinstitutioner. Provningsinstitutioner och prov­
ningsmetoder samt detaljerade tekniska förutsättningar och specifikationer 
förutsätts bli preciserade i produktreglerna. 

örcsesidigt godkännande av byggprodukter 

2.1 Förenklat godkännande 

Riktl injerna för centralt godkännande grundar sig som nämnts Då 
principen att en i ett land godkänd och kontrollerad produkt utan 
förnyad prövning och kontroll även skall accepteras i ett annat sam-
arbetsland. Detta innebär dock inte att en importerad produkt auto­
matiskt, med stöd av i ett annat land utfärdat godkännandedokument, 
skulle komma i åtnjutande av samma lättnader som medges en i motsva­
rande avseende godkänd produkt i mottagarlandet. Med hänsyn t i l l de 
rättsverkningar som är förbundna med ett centralt godkännande i varje 
land utgår r ikt l in jerna från att ett accepterande av ett godkännande 
förutsätter ett v isst administrativt förfarande, varigenom godkännandet 
erhåller gi l t ighet även i mottagarlandet. Förfaringssättet avses be­
handlat i gällande nationella godkännandeordningar och t i l l sin karak­
tär vara ett registreringsförfärande, trots att det utmynnar i utfär­
dande av ett nationellt godkännandedokument. 

En allmän förutsättning för r ikt l in jernas tillämpning är att varje 
typgodkänd produkt bedömts uppfylla kraven i mottagarlandets byggbe­
stämmel ser för ett v isst användningsområde e l le r att det alternativt 
är möjligt att medge mindre avvikelser från bestämmelserna. Det bör 
emellertid uppmärksammas att det inte krävs uppgift om en produkts an­
vändningsområde vid cer t i f icer ing. 

2.2 Ansökan om godkännande i mottagarlandet 

Ansökan om accepterande av en godkänd produkt skall i formellt hän­
seende utformas enligt mottagarlandets regler. Ansökan skall av t i l l ­
verkaren, importören e l le r annat ombud t i l l s t ä l l a s den behöriga godkän­
nandeinstansen i mottagarlandet. Ansökan behöver endast dokumenteras 
i den utsträckning som r ikt l in jernas tillämpning förutsätter. T i l l an­
sökan skall dock a l l t i d fogas ursprungligt godkännandedokument med 
provningsrapport samt erforderlig dokumentation över ti 11 verkningskon­
t rol l en när sådan krävs. I regel torde det även vara påkallat att ange 
produktens användningsområde. Dokumentationsskyldigheten förutsätts 
vara preciserad i produktreglerna. 

2.3 Provning 

I r ikt l in jerna stäl ls krav på att provning av en produkt som underlag 
för centralt godkännande skall utföras vid en provningsinstitution som 
uppfyller de tekniska, ekonomiska och administrativa kr i ter ier som 
faststä l l ts i allmänt accepterade internationella r i k t l in je r (t ex ISO 
Guide 24 och 25, Nordtest Doc Gen 012). Dessa kr i ter ier är allmänt 
hållna och får vad gäller tekniska krav (utrustning, metoder m m) 
preciseras i de olika produktreglerna. 
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Det förutsätts vidare att den centrala byggmyndigheten e l l e r annan be­
hörig myndighet i respektive land i en produktregel anger vilka na­
tionella institutioner som uppfyller kriterierna för provning av pro­
dukten. Provningsresultat från dessa institutioner skall sedan auto­
matiskt godtas i a l la de nordiska länderna. 

2.4 Tillverkningskontroll 

Riktlinjerna innefattar ett pr incipie l l t accepterande av den t i l l ­
verkningskontroll som kan vara kombinerad med ett centralt godkännande. 
I syfte att möjliggöra en smidig tillämpning av r ikt l injerna inom olika 
produktområden har angivandet av detaljerade tekniska förutsättningar 
för kontrollen, såsom krav på provningsmetoder och provnings inst i tut io­
ner, delegerats t i l l åtföljande produktregler. 

I sammanhanget bör även uppmärksammas att det i r ikt l injerna - för att 
underlätta t i l lsynen av hur de ef terföl js - medgivits ett undantag från 
huvudprincipen om ömsesidigt accepterande utan förnyad kontroll och 
provning. Mottagarlandets godkännandeinstans äger således i vissa fa l l 
rä t t att ta stickprov på ett importerat produktparti, t ex om det före­
ligger skäl att misstänka brister i kvaliteten. Själva stickprovsför­
farandet förutsätts ske under iakttagande av nationella regler. Vad 
beträffar debitering av kostnader för en eventuell provning kan 
det konstateras att de centrala byggmyndigheterna inte har möjlighet 
att svara för provningskostnader. Importören e l ler annan sökande bör 
därför få svara för dessa kostnader också i de fa l l produkten visar sig 
t i l l f redsstä l la kraven. 

Rätten för mottagarlandet att i vissa fa l l göra en extra t i l l syn förut­
sätts givetvis bli tillämpad restr ikt ivt och under det allmänna ansvar 
som samarbetet inom NKB v i lar på. 

2.5 Märkning 

Enligt r ikt l injerna skall en produkt som är avsedd för export märkas 
enligt mottagarlandets regler. Eftersom det är fråga om ett andrahands-
godkännande är det önskvärt att eftersträva en samnordisk märkning för 
att undvika att en produkt samtidigt förses med olika länders märken. 

2.6 Dokument om godkännande i mottagarlandet 

En centralt godkänd produkt skall ovillkorligen accepteras i mottagar­
landet såvida det vid företedd dokumentation framgår att villkoren i så­
väl r ikt l injerna som ifrågavarande produktregel är uppfyllda och pro­
dukten dessutom svarar mot kraven i mottagarlandets byggbestämmelser. 
Det bör särskilt understrykas att mottagarlandets godkännandeinstans 
härvid inte har rät t att göra en ändamålsenlighetsprövning. Godkän­
nandet erhåller giltighet i mottagarlandet i och med att ett nationellt 
godkännandedokument utfärdats, varvid godkännandeinstansen också påtar 
sig ansvaret för den tekniska bedömningen. I syfte att möjliggöra en 
snabb rapportering, i samband inte minst med en eventuell indragning av 
det ursprungliga godkännandet, är mottagarlandets godkännandeinstans 
skyldig att snarast informera godkännandelandet om att ett godkännande 
utfärdats. Rapporteringen bör lämpligen ske genom omedelbar delgiv­
ning av beslutet t i l l den behöriga godkännandeinstansen i godkännande­
landet. 
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2.7 G i l t i g h e t s t i d fö r godkännande 

Ett typgodkännandebeslut utfärdas för en viss maximitid, normalt för 
fem år i sänder. Indragning av godkännande kan dock ske. En c e r t i -
f iceringslicens gäl ler däremot t i l l s vidare, så länge produkten upp­
f y l l e r kraven. Med hänsyn t i l l rådande olikheter i giltighetstiden 
för ett nationellt godkännande utgår r ikt l injerna från att gi l t ighets­
tiden anpassas t i l l giltigheten i godkännandelandet. 

Vid cert i f icering förutsätts dock mottagarlandet inte behöva ha längre 
gilt ighetstid för en importerad produkt än den tid som gäller för na­
t ionel l t godkännande. 

2.8 Indragning av godkännande 

Ett i mottagarlandet accepterat godkännande får samma juridiska status 
som det ursprungliga nationella godkännandet, vi lket innebär att mot­
tagarlandet även äger rä t t att dra in godkännande enligt samma regler 
som gäller för det nationella godkännandet. Oberoende av om ett god­
kännande dras in i ett godkännande- e l le r mottagarland är det synner­
ligen viktigt att samtliga berörda länder ofördröj 1 igen informeras om 
indragningen. 

2.9 Besvär, sekretess och avgifter 

Möjligheterna att överklaga, e l le r genom c i v i l r ä t t s l i g t domstolsför­
farande uppta t i l l prövning, sådana beslut e l l e r åtgärder av mottagar­
landet som berör r ikt l injernas e l le r produktreglernas tillämpning i 
ett särskilt fa l l skall bedömas enligt detta lands regler. I syfte 
att få t i l l stånd en bi läggning av tvister förhand!ingsvägen, är det 
dock lämpligt att pr incipiel la frågor och tv ister om tillämpningen 
av r ikt l injerna och produktreglerna i första hand hänskjuts t i l l den 
centrala byggmyndigheten, som sedan kan ta upp frågan med de övriga 
samarbetsparterna. 

Man kan utgå från att det i samband med godkännandeförfarandet i mot­
tagarlandet kan föreligga behov av att sekretessbelägga vissa hand-
1 ingår, bl a sådana som åtnjuter sekretess redan i godkännandelandet. 
Sekretessbeläggningen sker enligt de förutsättningar och det förfa­
rande som gäller i mottagarlandet. 

Riktlinjerna förutsätter vidare att avgiften i samband med godkännande 
i mottagarlandet utgår enligt de regler som normalt t i l lämpas i detta 
land. 

2.10 Arkivering 

Riktlinjerna ålägger samarbetsparterna att se t i l l att mottagarlandets 
godkännandeinstans bereds möjlighet att ta del av de handlingar som 
1igger t i l l grund för det ursprungliga godkännandet. I övrigt iakttas 
nationella regler i arkiveringsfrågor. 
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3 Ömsesidigt accepterande av o f f i c i e l l kontroll ordning 

3.1 Förenklad kontroll 

Riktlinjerna utgår från principen att en i ett land utförd o f f i c i e l l 
kontroll erhåller samma status som motsvarande kontroll i mottagarlan­
det , utan särskild faststäl lelse in casu. Med hänsyn t i l l att r i k t l i n ­
jerna således grundar sig på ett automatiskt accepterande av provnings­
resultat , har det ansetts motiverat att utforma principiel la regler 
t i l l grund för r ikt l injernas tillämpning och att även ange vissa förbe­
hå l l i anslutning h ä r t i l l . Vad gäller biläggande av tv ister om t i 11 -
lampningen a v r ik t l in je r och produktregler hänvisas t i l l kommentarerna 
under 2.9. 

3.2 Provning 

Beträffande provning hänvisas t i l l kommentarerna under 2.3. 

3.3 Tillverkningskontroll 

Beträffande tillverkningskontroll hänvisas t i l l kommentarerna under 2.4. 

3.4 Märkning 

Beträffande märkning hänvisas t i l l kommentarerna under 2.5. 

3.5 Uteslutning av produkt e l l e r producent 

I anslutning t i l l reglerna om rätten att i vissa fa l l göra en st ick­
provskontroll i mottagarlandet har det i r ikt l injerna tagits in en klau­
sul som berättigar mottagarlandet att utesluta antingen produkten e l ler 
producenten från r ikt l injernas tillämpning, såvida det kan påvisas br is­
ter i det importerade produktpartiets kvalitet. Detta gäller även om 
den ursprungliga kontrollen har visat t i l l fredsställande resultat . Det 
finns dock skäl att understryka att producenten a l l t id först skall be­
redas t i l l f ä l l e att inom skälig tid avhjälpa konstaterade br ister . 
Möjlighéten t i l l uteslutning bör således i första hand uppfattas som 
ett påtryckningsinstrument ägnat att möjliggöra en smidig tillämpning 
av r ikt l injerna i specifika situationer. 

3.6 Rapportering 

Med avseende på r ikt l injernas praktiska tillämpning har reglerna om 
rapporteringsskyldighet central betydelse. Enligt dessa förutsätts 
behöriga centrala och lokala myndigheter i berörda länder ha ti l lgång 
t i l 1 en kontinuerligt ajourförd förteckning över a l la produkter/pro-* 
duktgrupper som är underkastade kontroll enligt förutsättningarna i 
r ikt l injerna och tillhörande produktregler. Förteckningen skall så­
lunda uppta samtliga produkter som är godkända inom r ikt l injernas prin­
c ip ie l l a tillämpningsområde. Det ankommer på den centrala byggmyndig­
heten i respektive land att publicera förteckningen, som därmed får 
o f f i c i e l l status. Förteckningen är avsedd att ligga t i l l grund för ett 
förenklat byggkontrollförfarande. Den förutsätts därför innehålla t i l l ­
räckligt specificerade uppgifter om såväl produkter som producenter. 
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Dessutom föreskriver r ikt l in jerna ömsesidig underrätte!seskyldighet 
för behöriga instanser om uteslutning av en produkt e l l e r producent 
från r ikt l injernas tillämpning e l le r om konstaterade väsentliga br is ­
ter i en produkts kval i tet . 

4 Förverkligande på nationellt plan 

Samarbetsparterna förutsätts i övrigt främja r ikt l injernas t i 11 -
lämpning genom framtagning av produktregler inom ramen för NKB-
arbetet och genom en aktiv i nformati onsverksamhet. Av central bety­
delse är att r ikt l in jerna ef ter fö l js på lokal nivå i samband med den 
lokala byggkontrollen. Detta måste säkerställas inom varje nation. 

Riktlinjerna innehåller inga stadganden om tidsbunden översyn av de­
ras tillämpning och funktion, utan det förutsätts att sådana frågor 
vid behov tas upp inom NKB för handläggning i normal ordning. 



NKB's skriftserie for Produktregler 

1 - Brandsektionerande dörrar - Januar1985 
2 - Monteringsfasrdige stålskorstene - Januar1986 
3 - Varmvattenbestandiga plaströr - Juli 1986 
4 - Aftapningsarmaturer til brugsvandsanlasg - Juli 1986 




